
 

 

ZMLUVA O REKLAME 

uzavretá podľa  § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zmluva”) 

 
 

uzavretá medzi zmluvnými stranami: 

Obchodné meno: Slovenská záručná a rozvojová banka, a. s. 

Sídlo: Štefánikova 27, 814 99 Bratislava 

IČO: 00682420 

DIČ: 2020804478 

IČ DPH: 
Banka: 
Číslo účtu:  

SK2020804478 
xxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxx 

v mene spoločnosti koná: Ing. Dušan Tomašec, predseda predstavenstva 
Ing. Peter Ševčovic, podpredseda predstavenstva 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa,  
vložka č. 3010/B 

( ďalej aj ako „Objednávateľ”) 

 
a 
 

Obchodné meno/Názov: 
 
Sídlo: 

Slovenská agentúra na podporu zdravotne postihnutých 
občanov  
Klátova Nová Ves 471, 958 44 Klátova Nová Ves 

IČO:  42020557 

Banka: 
Číslo účtu: 

xxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxx 

v mene spoločnosti koná: 
 
 

Arpád Beník, predseda občianskeho združenia 
 

(ďalej aj ako „Poskytovateľ”)  

(ďalej spolu ako „Zmluvné strany” alebo osobitne „Zmluvná strana”) 
 

1. PREDMET  A ÚČEL ZMLUVY 

1.1 Touto Zmluvou sa Poskytovateľ zaväzuje pre Objednávateľa zabezpečiť reklamu 
Objednávateľa formou propagácie obchodného mena a loga Objednávateľa pri 
príležitosti konania výstavy s názvom „Národná prezentácia umenia handicapovaných 
umelcov SR“, ktorá sa uskutoční v priestoroch budovy Ministerstva financií SR 
v Bratislave, Štefanovičova 5, v termíne od 23.8. do 5.9.2013 (ďalej aj ako 
„podujatie“), spôsobom v súlade s touto Zmluvou (ďalej len ako „reklama“).  

 

2. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

2.1 PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

Poskytovateľ sa v zmysle bodu 1.1 tejto Zmluvy zväzuje:  

2.1.1 umiestniť roll-up panel v miestnosti konania podujatia odo dňa účinnosti tejto 
Zmluvy do 5.9.2013. Objednávateľ doručí roll-up panel Poskytovateľovi najneskôr 
dva dni pred dňom účinnosti tejto zmluvy do miesta konania podujatia t.j. do 
budovy Ministerstva financií SR v Bratislave, Štefanovičova 1. 



 

 

2.1.2 umiestniť logo Objednávateľa na potlači každého CD nosiča, ktorého obsahom 
bude prezentácia umenia handicapovaných umelcov SR, vystavujúcich svoje 
umelecké diela na podujatí. 

2.1.3 upozorniť Objednávateľa písomnou formou na každý prípadný problém nesúladu 
realizácie reklamy s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky alebo 
s obchodnými pravidlami a zvyklosťami marketingovej, podnikovej a mediálnej 
komunikácie, súvisiacimi s plnením podľa tejto Zmluvy. V prípade, že Poskytovateľ 
túto povinnosť nedodrží, preberá na seba plnú zodpovednosť za danú činnosť. 

2.1.4 vyhotoviť a odovzdať Objednávateľovi dôkazovú dokumentáciu z realizácie 
reklamy (ďalej ako „dôkazová dokumentácia z realizácie reklamy“). Zmluvné 
strany sa dohodli, že Poskytovateľ predloží Objednávateľovi dôkazovú 
dokumentáciu z realizácie reklamy vo forme fotografií na adresu Objednávateľa 
uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy najneskôr s faktúrou vystavenou podľa bodu 3.4. 
tejto Zmluvy.  

2.1.5 realizovať reklamu riadne a včas v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto 
Zmluve, v súlade so zákonom č. 147/2001 Z. z. o reklame v znení neskorších 
predpisov a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi a len takým 
spôsobom, na ktorom môže mať Objednávateľ odôvodnený záujem, najmä 
spôsobom dôstojným, efektívnym a spĺňajúcim účel reklamy. 

2.1.6 použiť obchodné meno Objednávateľa a logo Objednávateľa výhradne na účely 
uvedené v tejto Zmluve a výhradne v zobrazení a forme ako ju označí a určí 
Objednávateľ.  

2.1.7 porušenie, alebo nesplnenie ktorejkoľvek povinnosti a/alebo záväzku 
Poskytovateľa uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy. 

 

2.2 PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

Objednávateľ sa zaväzuje: 

2.2.1 poskytnúť Poskytovateľovi podklady potrebné na realizáciu povinností uvedených 
v  článku 1 Zmluvy, a to v zmysle termínov a podmienok uvedených v Zmluve, 

2.2.2 na základe riadneho a včasného splnenia všetkých povinností Poskytovateľa 
uvedených v tejto Zmluve zaplatiť za realizáciu reklamy vzájomne dohodnutú cenu 
vo výške a podľa podmienok uvedených v čl. 3 Zmluvy. 

2.2.3 Objednávateľ je oprávnený počas platnosti tejto Zmluvy priebežne kontrolovať 
plnenie povinností Poskytovateľa vyplývajúcich zo Zmluvy, ako aj požadovať 
informácie o ich plnení od Poskytovateľa. 

 

3. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

3.1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za predmet plnenia podľa bodov 
1.1 a 2.1 tejto Zmluvy vzájomne dohodnutú odmenu vo výške: 300 Eur slovom: tristo 
eur (ďalej len „cena“) na základe doručenej faktúry. Cena je uvedená bez DPH.  

3.2. Obsah ceny 

V cene sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s plnením jeho záväzkov 
podľa tejto Zmluvy. 

3.3. DPH 

Poskytovateľ nie je platcom DPH.  

 



 

 

3.4. Platobné podmienky 

3.4.1. Fakturácia sa vykoná v súlade so Zákonom o DPH. Faktúra musí obsahovať     
dohodnuté náležitosti a náležitosti vyžadované v zmysle platného Zákona  o DPH. 

Okrem údajov určených Zákonom o DPH musí každá faktúra obsahovať: 

 názov tejto Zmluvy a dátum jej uzatvorenia, 

 deň odoslania faktúry, 

 označenie peňažného ústavu a číslo účtu Poskytovateľa, 

 odtlačok pečiatky a podpis zástupcu oprávneného konať v mene 
Poskytovateľa. 

3.4.2. K faktúre je Poskytovateľ povinný predložiť dôkazovú dokumentáciu  z realizácie 
reklamy spôsobom dohodnutým podľa tejto Zmluvy. 

3.4.3. Platby budú uskutočnené v eurách a to najneskôr v deň splatnosti faktúry. 
V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadované Zákonom o DPH 
a/alebo stanovené náležitosti nie sú uvedené správne v súlade s platnou 
legislatívou a/alebo údaje vo faktúre nie sú uvedené v súlade s podmienkami 
dohodnutými v tejto Zmluve, a/alebo k faktúre nie je priložená dôkazová 
dokumentácia o realizácii reklamy dohodnutá podľa tejto Zmluvy, je  Objednávateľ 
oprávnený faktúru vrátiť Poskytovateľovi bez zaplatenia. V takom prípade prestáva 
plynúť lehota splatnosti faktúry a začne plynúť až dňom doručenia novej faktúry, 
ktorá spĺňa požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov a požiadavky 
dohodnuté v tejto Zmluve. 

3.4.4. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru až po úplnom splnení predmetu zmluvy 
a povinností uvedených v bodoch 2.1. a je povinný doručiť Objednávateľovi faktúru 
najneskôr do piatich (5) dní od jej vystavenia. Faktúra je splatná do 14 (štrnásť) dní 
odo dňa jej doručenia do sídla Objednávateľa. 

 

4. UKONČENIE ZÁVÄZKOVÉHO VZŤAHU 

4.1. Objednávateľ a Poskytovateľ sa dohodli, že Zmluva zaniká: 

4.1.1. Realizáciou predmetu Zmluvy a splnením súvisiacich zmluvných povinností 
Zmluvných strán,  

4.1.2. Písomnou dohodu Zmluvných strán, 

4.1.3. Písomným odstúpením od Zmluvy podľa bodu 4.2 Zmluvy, 

4.1.4. Písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou jeden mesiac,   
ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede druhej Zmluvnej strane. 

4.2. Objednávateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť, ak Poskytovateľ poruší 
ktorýkoľvek svoj záväzok a/alebo ktorúkoľvek povinnosť, ktoré sa  podľa tejto Zmluvy 
považujú za podstatné porušenie Zmluvy. Poskytovateľ je oprávnený od tejto Zmluvy 
odstúpiť, pokiaľ Objednávateľ nezaplatí dohodnutú cenu podľa tejto Zmluvy. 

4.3. Právne účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú  dňom  doručenia písomného 
oznámenia o odstúpení  druhej  Zmluvnej strane.  

4.4. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej 
porušením povinnosti.  

 



 

 

5. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

5.1. Zmeny a doplnenia 

5.1.1. Akékoľvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa môžu vykonať iba na základe 
dohody obidvoch Zmluvných strán, a to vo forme písomných a očíslovaných 
dodatkov k Zmluve podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

5.1.2. Žiadne z ustanovení tejto Zmluvy nezakladá prevod akéhokoľvek práva k predmetu 
duševného vlastníctva, žiadne licenčné a/alebo iné práva na využívanie práv 
duševného vlastníctva a obchodného mena a loga Objednávateľa s výnimkou 
použitia v súlade s bodom 1.1. tejto Zmluvy. 

5.1.3. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu ktorékoľvek zo svojich práv 
a/alebo povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu Objednávateľa. 

5.2. Oznámenia a komunikácia  

Všetky oznámenia a všetka komunikácia medzi Zmluvnými stranami podľa tejto 
Zmluvy sa  uskutočňuje písomne, a to poštou doporučene, expresnou kuriérskou 
službou, faxom alebo e-mailom a považujú sa za riadne doručené ich doručením 
príslušnej Zmluvnej strane; v prípade oznámenia faxom alebo e-mailom tam kde sa 
podľa tejto Zmluvy vyžaduje písomný úkon, sú Zmluvné strany povinné najneskôr do 3 
dní doručiť originály listín a to na adresy, ktoré Zmluvné strany uviedli v záhlaví tejto 
Zmluvy. V prípade doručovania písomností sa v pochybnostiach má za to, že 
písomnosť bola zmluvnej strane doručená tretím dňom po dni jej odoslania druhou 
zmluvnou stranou na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy a to aj v prípade, že sa 
zásielka vráti ako nedoručená. 

Nadpisy jednotlivých odsekov tejto Zmluvy sú len informatívne a neovplyvňujú jej 
výklad. 

5.3. Prejav vôle 

Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola 
uzavretá podľa skutočnej vôle, určite, vážne, zrozumiteľne a nie v tiesni ani  za 
nápadne nevýhodných podmienok, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu Zmluvu 
podpisujú. 

5.4. Rozhodujúce právo 

Zmluvné strany sa dohodli, že ich záväzkový vzťah podľa tejto Zmluvy sa bude 
spravovať príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. Vzťahy výslovne 
neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a  ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

5.5. Účinnosť 

Táto Zmluva nadobúda  platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni  jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv 
vedeným Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že 
zverejnenie Zmluvy zabezpečí Objednávateľ bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných 
dní od jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Poskytovateľ súhlasí so 
zverejnením Zmluvy v celom jej znení vrátane jej prípadných príloh  v zmysle zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov (ďalej aj ako „zákon“), 
pričom vyhlasuje, že Zmluva neobsahuje informácie, ktoré by nebolo možné zverejniť 
resp. sprístupniť v zmysle zákona a to najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, 
daňové tajomstvo a pod. a v prípade, že také informácie obsahuje dáva 
Objednávateľovi súhlas tieto informácie v zmysle zákona zverejniť resp. sprístupniť. V 
prípade, ak Zmluvné strany nezverejnia túto Zmluvu v zmysle zákona a v zmysle 
§ 47a Občianskeho zákonníka v lehote troch mesiacov odo dňa uzatvorenia tejto 



 

 

Zmluvy platí, že k uzatvoreniu tejto Zmluvy nedošlo a Zmluvné strany nie sú touto 
zmluvou viazané. 

5.6. Vyhotovenia 

Táto Zmluva je napísaná v slovenskom jazyku v 4 vyhotoveniach rovnakej platnosti a 
záväznosti, z ktorých každá Zmluvná strana dostane dve vyhotovenia.  

 

V Bratislave, dňa                                                     V ..................., dňa                
 
V mene a za Objednávateľa: 

 
V mene a za Poskytovateľa: 

Slovenská záručná a rozvojová banka  Slovenská agentúra na podporu zdravotne 
postihnutých občanov  
 
 
 

Ing. Dušan Tomašec 
predseda predstavenstva 

 Arpád Beník, 
predseda  

   

 
 

Ing. Peter Ševčovic 
podpredseda predstavenstva 

  

 

 

 

 

 

 


